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o vzájomnej spolupráci pri implementácii projektových aktivít

v rámci národného projektu

,,Podpora pomáhajúcich profesií 3"
uzatvorcná na základe § 269 ods. 2 zákona č. 5l3/l991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších

predpisov (d'a|ej |en ,,Zmluva") v súlade so zákonom č. l2l12022 o príspevkoch z fondov
Európskej únie a o zmene a doplnení niektorých zákonov medzi:

Realizátor:
Sídlo:
Zastúpené:
rČo:
DlČ:
Bankové spojenie:
čísto účtu IBAN:
Zriadené:
právna forma:
(d'alej len "NIVaM ")

Zriad'ovatel':
Sídlo:
lČo:
Bankové spoienie: Prima banka

číslo účtu IBAN: SK3l 5600 0000 0033 0l59 9006

Štatutárny zástupca: Mgr. Adrián Krajčír
(d'alej len "Zriad'ovatel' ")

Národný inštitút vzdelávania a mládeže
Ševčenkova l l, P,O.BOX 58, 850 05 Bratislava
prof. PaedDr. lvan Pavlov, PhD., generálny riaditel'
00 l 64348
2020]987 l4
Štátna pokIadnica
SK80 8 1 80 0000 0070 0067 3 l 35

Ministcrstvom školstva, vcdy, výskutnu a špotlu Slovenskej republiky
prispevková organizácia

obec sekule
Sekule 570,908 80 Sekule
00682 l 0 l

Názov školy:
Sídlo:
rČo:
Bankové spojcnie:
čísto účtu IBAN:
Štatutárny zástupca:
(d'alej len "Škola "1

základná škola
Sckule l l 9, 908 80 Sckule
31837028
prima banka

SKl8 5600 0000 0032 4907 5001

Mgr. Eva Trajlinková

(* NIVaM, Zriad'ovatel'a Škola d'alej spo|u len ako ,,Zrnluvné strany" a samostatne len ako ,,Zmluvná
strana")

Zmluvné strany sa dohodli, rešpektujúc všeobecne závázné právne predpisy S|ovenskej republiky ako

aj právne predpisy Európskej ítnie, na nasledovnonr zneni Znlluvy:
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čt. t
úvodné ustanovenia

l) NIVaM zabezpečuje realizáciu národného projektu pod názvom,,Podpora pomáhajúrcich profcsií 3",

2) Projekt jc spolufinancovaný z prostricdkov E,urópskcho sociálneho tbndu + v rámci Programu Slovensko;

Ciel' politiky 4 - Sociálnejšia a inkluzívncjšia Európa;

Priorita: 4P2 Kvalitné a inkluzívne vzdelávanic;

Špecifický ciel': ESO4.5 (e) Zvýšenie kvality, inkluzívnosti a účinnosti systómov vzdelávania a odbornej

prípravy, ako aj ich relcvantnosti z lrfadiska trhu práce okretn iného prostredníctvom potvrdzovania

výsledkov neformálneho vzdclávania a infonnálneho učcnia sa s ciel'onr podporiť nadobúdarrie

kl'ťrčových kompetencií vrátatrc podnikatcfských a digitálnych zručností, a ticž prostredníctvom podpory

zavádzanía systémov duálncj odbonrcj prípravy a učr'rovskcj prípravy (ESF+);

Špecifický ciel': ESO4.ó (í) Podpora rovnóho prístupu, a to rlajnlá znevýhodncných skrrpín, ku

kvalitnérnu a inkluzívnetnu vzdclávaniu a odbornej prípravc a podpora ich úspcšného ukončenia, počnúc

vzdelávanim a starostlivost'ou v ranom dctstvc cez všeobecnó a odbomé vzdclávanie a pripravu až po

terciárnu úrovcň a vzdelávanic a učenie dospclých vrátane ul'ahčovania vzdclávacej rnobility prc všetkých

a prístupnosti pre osoby so zdravotným postihnutím (ESF+);

3) Na realizáciu Projektu uzavrie NIVaM s Ministerstvom školstva, vedy, výskunlu a športu Slovenskej

republiky (d'alej len MŠWaŠ) Znlluvu o poskytnutí nenár,ratnélro finančného príspevku (d'alej len

"Zmluva o NFP"),
4) Postupy a pravidlá vyplývajúce z právnych predpisov r,rvedených v Znllul,e sú obsiahnuté:

- Vo výzve na predloženie žiadosti o poskytnutie nenávratného tjnančného príspevku (d'alej len

,,žoNFP"), na základe ktorej bol národný projekt,,Podpora ponráhajúcich profesii 3" predložený;

- v Zmluve o NFP uzatvorenej medzi Prijírnatel'om a Poskytovatel'om ,

5) Pred ustanoveniami tejto Znrluvy rnajú prednost'ustanovenia Zmluvy o NFP.

l)

čl.z
Základné deíinície a pojmy

Za účelom zvýšenia právncj istoty Zmluvrrých strán sa pojrny nachádzajúcc v tcjto Zmluve vykladajú v

zmysle ich dcfrnície uvedencj v článku l prílohy č. 1 Zmluvy o NFP, ktorýnri sú všeobecné zmluvnó

podmienky (d'alcj lcn ,,YZP") zvcrejnerré v Ccntrálnonr registri zmlúr,.

Ďalšie definícic na účely tejto Zmluvy:
a) Poskytovatel' _ Ministerstvo školstva, vcdy, r,ýskumu a športu Sloverrskcj republiky ako

sprostredkovatel'ský orgán (d'alej len MŠVVaŠ);
b) Projekt - národný projekt ,,Podpora ponláhajúcich profesií 3" (d'alej len POP 3);

c) Prijímatel'- Národný inštitút vzdclávania a mládcžc - subjekt (prijínratcl') uvedený v Zmluve o NFP
zodpovcdá za finančnú a l,ccnú stránku Projektu (d'alcj lcn NIVaM);

d) Št ota - subjckt zúčastňujúci sa na Projcktc, ktory za ťrčclorn rcalizácie Projektu, na základe tejto

Zrnluvy, vstúpil ako Zrnluvná strana (užívatel') do prár,ncho vzťahu s NIVaM;
e) Zriad'ovatel' - právnická osoba alebo fyzická, ktorá v znlysle ustanovení zákona č. 59612003 Z. z.

o štátnej správe v školstve a školskej samospráve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni

neskorších predpisov nróže zaradit'zriad'uje školu alebo školské zariadenie;

2)
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s)

h)

Bankový účet NlVaM - bankový účet vedený v Štátnej pokladnici v mcne EUR uvcdený pri

identifikácii NIVaM ako Zrnluvncj strany;

Bankový účet Zriad'oyatel'a - bankový účct vedcný v lllene E,UR uvcdený pri idcntifikácij

Zriad'ovatel'a ako Zmluvnej strany;

Bankový účet Školy _ bankoý účet vedený v lncnc EUR uvcdcný pri idcntiírkácii školy ako

Zmluvnej strany;

i) Zmluva - Zmlwa o vzájomnej spolupráci pri inrplernentácii projektových aktivít v rámci ProjektLr

uzatvorená medzi Znrluvnýnri stranami;
j) Užívatel'- subjekt, ktorérnu prijírnatel' alebo partner poskyťuje finančné prostriedky z príspevku na

základe predchádzajúceho súhlasu poskytovatel'a a v súlade so zm|uvou uzavretou nredzi

prij ímatel'om a uživatel'om.

Použité skratky, pod ktoýrrri sa rozumie:

- PA pedagogický asistent,

- PV pomocný vychovávatel',
- RA rodičovský asistent,

- ŠPr školský podporný tírn,

- Šor školský digitáIny koordinátor,

- JC jednotková cena

- ŠSrN štandardnástupnicajednotkovýchnákladov

čt. s
predmet zmluv_v

predrnctom tcjto Zmluvy je poskytnutie í1nančnej podpory prc Školy z prostriedkov Európskcho

sociálncho fondu plus a vymcdzenic zmluvných podmienok, práv a povinností Zmluvných strán

podiel'ajúcich sa na implemcntácii projektových aktivít v rámci Projektu.

Zm|uva d'alej určuje požiadavky týkajúcc sa správneho manažmentu prostricdkov ílnančrrého pdspevku

priznaného na rcalizáciu Projektu zo strany Zmluvných strán, ako aj podmicnky týkajúce sa vrátenia

finančných zdrojov poskytnutých ncoprávtrcne.

NIVaM sa podpison-r tejto Zrnltrvy zavázttjc, žc pri irnplcrncntácii projektových aktivít v rámci Projektu

bude postupovať v súlade s ustanovcnianri tcjto Zrnluvy a v súladc so všetkýrni dokumcrrtmi, na ktoré

Ztnluva odkazuje.

Zriad'ovatel' a/alebo Škola sa podpisoln tejto Znlluvy zaváztljú, že v rárnci vzájonrnej spolupráce pri

implernentácii projektových aktivít darrého Projekru br-rdú zabezpečovat' l,šetky Činnosti a aktivity v

súladc s ustanovcniarni tejto Zmluvy a platnýrni vnútornýrni predpismi a postupmi týkajúcirni sa

implcmentácie Projektu vydanými NlVaM a v súlade s aktuálnc platnou lcgislativou SR,

3)

1)

2)

3)

4)
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čt. +
Doba platnosti zmluvy

Znluva sa uzatvára na dobu realizácie projcktovýclr aktivít odo dňa nadobudrrutia účinnosti tejto Zmluvy
do 3 |. 08. 2024.

čl. s
Práva a povinnosti NIVaM

NIVaM zodpovedá za celkovú koordináciu, riadcnie a itnpletnentácitr Projektu, NIVaM d'alej zodpovedá

najttlá za zabezpečenie správncho riadcnia frnančných prispevkov určených na realizáciu Projcktu

všctkýrni školami zapojenýrni do implernentácic projektových aktivit.

NIVaM má právo vyžadovat' od Škoty ďalcbo od Zriaďovatel'a všctky dokumenty a infonnácic

umožňujúce mu riadne plnenic povinností voči Poskýovatcl'ol,i, ktoró NIVaM vyplývajú z,o ZmluvY o

NFP pre tento Projekt.

Ak na zák|ade kontrolných úkonov zo strany NIVaM dójde kzisteniu, Ze Škola je prijírnatel'onl

finančných prostriedkov EÚ alebo iného finančnélro mechanizmu (napr. nórsky. švajčiarsky, Plán obnovy

a odolnosti SR a|ebo iné), ktoré majú rovnaké zatneranie, ciel' a ciel'ovú skupinu, je NIVaM oprávnený

pozastavit' refundáciu finančných príspevkov podl'a tejto Znrluvy, pokial' škola nepreukáže, že nedošlo

k prekýr,aniu výdavkov v rát-l-tci tohto Projektu s inýrrr projektonr.

Ak na základe kontrolných úkonov zo strany NIVaM dójde k zisteniu, že Škola alebo Zriad'ovatel'

neposlala dokumentáciu k JC najneskór <1o 15. dňa nasle<lujúceho nlesiaca, za predchádzajúci mesiac,

NIVaM ie oprávnený vyzyat'Školu alebo Zriai]'ovatel'a o doloženie chýbajúcej dokumentácie v l5 dňovej

leliote, ktorá začína plynút'clňorn doručenia výzvy. Ak Škola požadovanťl dokurnentáciu nedoručí v rámci

dodatočnej lehofy poill'a predcháclzajúcej vety, NIVaM je oprávnený zirčat' konanie o odstúpenie od tejto

Zmluvy.

NIVaM je povinný:

a) zabezpečit' správnost' realizácie Projektu a bezodklaclne iníormovať Školu a Poskytovatel'a

o všetkých skutočnostiaclr, ktoré móžu mat' negatívny vplyv na lehoty ďalebo rozsalr realizovaných

aktivít v rárnci Projektu;

b) poskytovat' Škole tie dokunrcnty a/alcbo infbnnácic získané od Poskytovatel'a, ktoré nóŽu byt'

potrcbné pri realizácii projektor.,ých aktivít. a to v papierovcj alcbo clcktronickcj íbnne,

c) bezodkladne prevádzat' príslLršné časti finarrčného príspevktr určerrého na obsadené pracovné

rniesto školy priarno na bankový účetZriad'ovatel'a/a alebo Školy uvedený r, záhlar,í tejto Zmluvy]

d) koordinovat' informačné aktivity realizované Školou vyp|ývajúcc z ustanovení uvedcrrých

l,Zmluvc o NFPI

e) implerncntovať aktivity dohodnuté so Školou, ktoré sú ncvyhnutnó pre úplnú rcaliz,ácill ciel'ov

Projektu.

NIVaM sa zavázuje po predložení úplnej a správnej podpornej dokumentácie zo strany Školy alebo

Zriad,ovatel,auvedenejvČt.zbo<J3pism.d)aČ1.8bodlabod2tejtoZnllu\yulrrádzat'oprávnené
výdavky jednotkovej ceny v ránlci štandardnej stupnice je<lnotkových nákladov (,,d'alej ten ŠSJX; pre

pA, pV/RA, šnr a členov šPT prijatých na základe pracovnej znlluvy na novovytvorené pracovné

u*&a-, *,
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l)

2)

3)

4)

5)

6)



-#.t-

v# t\_§ B tá § \ 11ř!t* § a&í 9F"*"{§ lffi
ITMS:

Financované
§uróp*k*u ťl::iou

í)i;]ůů!tÁln
§L§Vffie§§K*

1)

2)

3)

4)

5)

nriesto ďalebo zachovaných cxistujúcich pracovných rniest podporerlých z Európskeho sociálneho fondu

plus ld'alcj aj .,ESF "')

čl. o
Práva a povinnosti Zriad'ovatel'a

Zriad'ovatel' je povinný použiť finančné prostriedky poskytnuté zo strany NIVaM na úhradu oprávnených

výdavkov JC v rámci ŠSIN pre PA, PV/RA, ŠOr a členov ŠPT v celom rozsahu a výlučne len na účel

defi novaný touto Zmluvou.
zriad'ol,atel' sa zavázuje vytvoriť rezervu finančných prostriedkov z vlastných zdrojov a v prípade potreby

ich poskytnúť Škole na preklenutie časového nesúla<Ju medzi výplatou mzdy PA/PV/RA, Šnr a členov

školského podporného tímu a úhradou oprávnených výdavkov JC v rámci ŠSJN prc PA, PV/RA, ŠDK
a členov ŠPT za podmienok uvedených v Čt. Z bod 3 písm. e) tejto Zn\uvy (v prípadc vstupu do

národného projektu, ako aj na konci kalendámcho roka).

Zriad'ovatel' je oprávnený za účelorn posúdenia, či finančné prostricdky poskytnutó zo strany NIVaM
v rámci realizácie Projektu sú vy.užívané výlučne na účel definovaný touto Zmluvou a v súlade s

príslušnými právnymi prcdpismi, vykonat' kontrolu Št<oty.

Zriad'ovatel' podpisorn tejto Zmlul,y prchlasuje, že súlrlasí s vylúčcním postúpenia akejkol'vek

pohl'adávky voči NlVaM vyplývajúcej z tejto Zmluvy na tretiu osobu, a to bez ohfadu na právny titul,

právnu fonnu alcbo spósob postúpenia takcjto pohl'adár,ky,

Zriaďovatel' sa zavázlsje zabczpečiť dodržiavanie všctkých práv a povinností Školy r,yplývajúcich z tejto

Zrnluvy.

č1.1
Práva a povinnosti Št<oty

Škola alebo Zriad'ovatel' rná právo NIVaM kedykol'vek požiadat', aby sa obrátil na Poskytovatel'a so

žiadost'ou o poskytnutie informácii potrebných pre správnu realizáciu časti Projektu nachádzajúcej sa

v kompetenciách Školy. Vo vyššie uvedenom prípade sú Škola a/alebo Zriad'ovate|' zároveí povinní

poskytnúť NIVaM náležitú súčinnost', najmá však poskytnút'mu všetky iníbrmácie a/alebo dokumenty

potrebné na prípravu žiadosti o poskytnutie žia<lanej iníbrmácie.

Škola a/alebo Zriad'ovatel'sa v rámci realizácie tohto Projektuzavázuje,.

a) Vytvorit'pracovné nriesto pre PA, PV/RA, ŠOr a členov ŠPT najneskór k 1 .10.2023 ulrrádzaných

v rámci Projektu, počínajúc dňorn účinnosti tcjto Zmluvy v súlacle s postupom obsadzovania

pracovných pozícií pedagogických zamcstnancov a odborných zalTlestnancov v matcrských,

základných a stredných školách podl'a platnej legislatívy a programových dokumentov a tento postup

dodržiavat' počas implementácie aktivít Projektu;

b) vykazovať v rámci štvrl'ročného štatistickélro výkazu o práci školy Škól (MŠVVaŠ SR) pozicie PA,

PV/RA, ŠOt< a člcnov ŠPt a financovaných v rámci Projcktu;

c) v pdpade, ak Škola jc prrjírnatcl'onr ílnančných prostricdkov EÚ alcbo inélro íinančného

nrechanizmu (napr. nórsky, švajčiarsky, plán obnovy a odolnosti SR alebo iné), ktoré nTajú rovnaké

zameranie, ciel' a cicl'ovú skupinu, je povinná túto skutočnosť oznámlť príslušnému

l)

2)
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adrninistratívnemu zalTlestnancovi projektovej kanceláric NIVaM a zabezpečiť, aby nedochádzalo

k prekrývaniu sa výdavkov v rárnci Projektu s týnito projektrrli alebo finančnýrni mechanizmami,

d) riadit'sa pokynmi NIVaM pri implementácii Projektu.

Škota;e povinná:

a) prijímat' všctky opatrenia nclryhnutné prc včasnťr a úplnú implernentáciu projektových aktivít

v rámci tohto Projektu;

b) prrlímat' všetky potrebné opatrenia r"rmožňujúce riadne plnenie povinností NIVaM, ktoré nru

vyplývajú zo Zmluvy o NFP, za týmto účelom je Škola povinná poskytovat' NIVaM všetky

požadované dokunrenty a/alebo informácie, a to v lehotách, ktoré NIVaM umožnia včasnú realizáciu

povinností voči Poskytovatelovi detinovaných v Zmluve o NFP;

c) posielat' dokumentáciu k JC najneskór do l5 dňa rraslcdujúcelro mesiaca, zapredchádzajúci mesiac

podla článku 5 ods. 4 tejto Zmluvy;

d) pre potreby monitoringu v lehotách určených NIVaM, poskytovat' rrlr,r potrebné doklady vo fornte

určene.jNIVaM;

e) pre potrcby úhracly oprávncných vý<lavkov JC v ránci ŠSlX p.c PA, PV/RA. ŠOrc a člcnov ŠeT pri

uzatvárani pracovného polneru, poskytnúť NlVaM všctky doklady podl'a pokynov NIVaM a v súlade

s implementačným manuálom vydanýrn NIVaM pred vstuporn do národrrélro projektu;

0 použiť finančné prostricdky poskytnutó z vlastnýclr zdrojov Zriaďovatel'a na prcklenutie časovóho

nesúladu rnedzi výplatou rnzdy PA. PV/RA, ŠOt< a členov ŠPr a jej ťrIlradou oprávnených výdavkov

JC v ránlci ŠSlN pre PA, PV/RA, Šorc a členov ŠPT zo strany NIVaM;

g) uchovávať kompletnú dokumentáciu súvisiacu s irnplemerrtáciou tohto Projektu do dňa určeného v

Zmluve o NFP;

h) NIVaM bezodkladnc informovať o významných skutočnostiach, ktoré by mohli rnat' r'plyv na

správnost'. včasnost', efektívnosť a/alebo konrplexnost'rcalizovaných projektových aktivít;

i) za účelonl sprár,nej identifikácie každej finančnej operácie sú Škola a/alebo Zriad'ovatel' povinrrí

viesť osobitrlé úrčtovníctvo realizácie tohto Projektu, a to takým spósobonr, aby bolo rnožné v súlade

zo zákonom č.43l12002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov a zákonom č. l2ll2022 Z.

z. o príspevkoch z fondov Európske.j úlnie a o zmene a dop|není niektoIých zákonov identifikovat'

každú ílnančnú operáciu v rámci tohto Projektu;

j) znášat' plnú a výlučnú zodpovcdn ost'zarcalizáciu úloh, ktoré boli Školc v rámci implementácie tohto

Projektu pridelené;

k) zodpovedat' za odstránenie zistených nedostatkov pri realizácii úloh v rámci inlplelnentácie tohto

Pro.jekru.

Zriad'ovatel'a/alebo Škola podpisom tejto Zmluvy udel'uje súhlas so spracovávanim údajov rýkajúcich sa

Projektu na účely jeho monitorovania, kontroly, evalvácie, propagácie a hodnotenia v súlade s aktuálne

platnou legislatívou SR.
Zriad'ovatel'aialebo Škola ďale.j prehlasuje, že súhlasí s vylúčenírn postúpenia akejkol'vek pohl'adávky

rl,plývajúcej z tejto Zmlurry voči NIVaM na tretiu osobu, a to bez ohl'adu na právny titul, právnu formu

alebo spósob postúpenia tejto pohl'adávky.

3)

4)

5)
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2)

čl. t

Rozpočet a platby

NIVaM sazavázujepoukazovat'f,rnančné prostriedky na úhradu oprávnených výrlavkov JC v rámci ŠSJN
pre PA, PV/RA, ŠOr a členov ŠPT podťa doručcrrých podkladov uvederrých v implementačnom manuáli

vydaným NlVaM priamo na Bankový účet Zriad'ovatcl'a /a alebo Školy uvcdcný v záhlaví tejto Zmluvy.

Oprávnenými výdavkami na preplatenic vrárnci JC sú tie výdavky, ktoré vzrrikli od 1.9.2023 resp. od

uzatvorenia pracovnoprávneho vzťahu podl'a tejto zmluvy.

3) Finančné prostricdky budú z Bankovóho účtu NlVaM prevádzarré spósobom uvedeným v bode 1 tohto

článku v lchotách určerrých NIVaM.
1) Zriad'ovate l' sa zavázuje poskynuté finančnó prostriedky použit' na realizáciu aktivít

v rárnci tohto Projcktu,

5) Zriaďovatel' sazavázlle uhradiť oprávnené výdavkyJC v rárnci ŠS:N p.c PA, PV/RA, ŠOr a člcnov

ŠPr na Projekt z vlastných zdrojov. Tieto mu budú náslcdne pri jednotlivých platbách

v oprávnenej výške uhradené.

1)

V prípade konca kalendámeho roka nlzdové náklady za mesiac december vložené na depozitný účet budú

zo strany NIVaM uhradené po tom, čo Zriad'ovatel' a Škola splnia podnrienky stanovené touto Zmluvou.

Nárok na vyplatenie platby vznikne iba v prípade, ak Zriad'ovatel' ďalebo Škola NIVaM predloží

príslušnépodkladykžiadostioplatbuuvedenévč1.7bod3písm.d)aČ1.8bodyla2tejtoZmluvy.

čt. s
Vrátenie prostriedkov

Ak bude na základe kontrolných úkonov realizovanýcl-r oprávnenými orgánrni alebo iným spósobonr

zistené, že finančné prostriedky boli použité vcelku alebo sčasti v rozpore s ich určenírn, bez dodržania

platných postupov alebo sa zisti, že prostriedky boli získané nezákonne alebo v nadmernej výške, je

Zriad'ovatel'povinný tieto prostriedky podl'a pokynov NIVaM vrátiť, a to celé alebo sčasti, v lehote 30

kalenciámych dní od vyzvania na Bankor,ý ťrčet NIVaM.
V prípade, ak Zriad'ovatel' a/alcbo Škola, ncoprávrrene ziskaný alcbo nesprávnc použitý íinančný

príspevok alcbo jeho časť v lchote stanovcncj podl'a bodu 1 tohto článku ncvráti, NIVaM odpočíta súčct

súm neoprávnenc ziskaného alebo nesprávnc použitého finančného príspevku od sumy nasledujúceho

finančnóho príspevku. V pripade, ak suma neoprávnene získaného alcbo nesprávnc použitého finančného

príspevku prcsiahne sumu zostál,ajúcu na vyplatenic alcbo realizácia d'alšieho odpočítania už

z akýchkol'vek dóvodov nie je rnožná. NIVaM pozastaví nasledujúcu platbu a prijrne opatrenia zamerané

na vymoženie dlžnej časti í'inančnélro príspevku, a to uplatnením všctkých dostuprrých právnych

prostricdkov. Náklady na úkony zanrerané na vymoženic neoprávncnc získaného alcbo nesprávne

po užitého fi nančného prispevku znáša Zriad' ovatel' a/alcbo Škola.

(,)

1)

2)

.á
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l)

čt. to
Finančná kontrola a audit

Pre potreby kontroly a auditu sa Zriad'ovatel'a/alebo Škola zavázujú:

podrobit'sa kontrolným úkonorn, ktoré budťr realizované spósobom r.tpraveným v zákone č. l21l2022Z.
z.opríspevkochzfonclovEurópskejúnieaozmeneadoplneníniektorýchzákonov,avZmluveoNFP.
NIVaM je oprávnený kontrolovat' akékol'vek skutočnosti súvisiace s projektom, a to kedykol'vek počas

účinnosti tcjtt.l Zmluvy:
uchovávat' kompletnú dokumentáciu a úclaje týkajúce sa realizácic Projektu po dobu určcnú

v čl. 7 bod 3 písrn, g ) tejto Zmluvy, najmá r,šak všetky dokurncnty týkajúce sa výdavkov, a to bud' v

podobe originálu alebo ich kópie, ktorých zhoda s originálom bola potvrdená osobou oprávnenou

zastupovat'Zríad'ovatel'a, za dokumenty podfa prcdchádzajúcej vety sa považujú dokun,enty vzmysle
usmemení SO alebo iné dokurncnty s rovnakou dókaznou hodnotou,

umožniť Poskytovatefovi a iným oprávncným osobátn po dobu trvania implementácie tohto Projektu,

realizovať kontrolné úkony spósobom upravcným v Znrluve o NFPl
bez zbytočného odkladu poskytovať oprávncným inštitúciám uvedcným v bode 3 tohto článku nirni

žiadalé doklady a/alcbo informácic, sprísrupňovat'im účtovné knihy, finančné doklady a všetku príslušnú

dokumcntáciu týkajúcu sa implementácic aktivít tohto Projcktu.

čt. tt
Informácia a propagácia

Zmluvné strany sa zavázulú aktívne pósobit'r,rámci zverejňovania intclrmácii týkajúcich sa realizácie

Projektu a jeho finarrcovania, pričom Zriad'ovatel'a Škola sa zároveň zavázulú dodržiavat'pokyny vydarré

NIVaM v tejto oblasti.

2) Zria<l'ovatel' sa zavázuje, že Škola uniestni iníbnrráciu o zapojení sa do Projektu, vrátanc uveder-ria

relevantnej publicity v zmysle usmernení NlVaM.
Zrtad'ovatel' a/alcbo Škola podpisom tcjto Zmluvy súhlasí so zverejňovaním informácií

o implementácii aktivít Projektu zo strany NIVaM v akejkol'vek fonrle a v akýchkol'vek médiách.

V prípade zverejňovania akýchkol'vek infornácií o implenlentácií aktivít tohto Projektu zo strany Školy
alalebo Zriaďovaíel'a sa Zriaďovatel' zavázule požiadat' NIVaM o udelenie súhlasu s obsahom

zl,erej ňovanej i nformác i e pred j ej zverej nen ír-rl.

čt. tz
osobitné ustanovenia

l) Zrrrluvné strany sa zavázujíl rcalizovat'aktivity tohto Projcktu po celú dobu jeho trvania, to neplatí v

prípadc. ak sa r,yskytnú skutočnosti ncodvrátitel'nc vcdúce k rrutnosti upustcnia od účasti

na realizácii aktivít Proiektu.
Ktorákol'vek z,o Znluvných strán je v súladc s § 344 a nasl. Obchodnóho zákonnika oprávnená od tejto

Zmluvy odstúpit', a to v prípade podstatného porušenia povinnosti podl'a tejto Zrnluvy a v prípade

nepodstatného porušenia povinností .

Vprípade podstatného porušenia povinností podl'a tejto Zrnluvy je Zrlluvná strana oprávnená odstúpiť

od tejto Zn\uvy bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o tomto porušení dozvedela.

3)

4)

l)

3)

4)

2)

3)
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Za podstatné porušenie povinností podl'a tcjto Zm|uvy sa považr,tjc:

a) nesplnenie povinností zo strany Št<oty l Zriad'ovate|'a po<ll'a článku 7 ods. 2 písm. a) tejto Zmluvy;

b) nedoloženie chýbajúcej dokumentácie zo strany Št<oty l Zriad'ovatcl'a, a to ani v dodatočnej lehote

podl'a článku 5 ods. 4 tejto Znrluvy;

c) nesplnenie povinnosti zo strany Št oty l Zriad'ovatel'a podl'a článku 7 ods. 2 písnl, c) tejto Zrnluvy.

V prípade nepodstatného porušenia povinností podl'a tejto Zrnlul,y je Zmluvná strana oprávnená odshrpit'

od tejto Zm|uvy, ak Zmluvná strana, ktorá je v omeškaní s plneninr povinnosti podl'a tejto Zmluv_v,

nesplní povinnost'ani v dodatočnej prinreranej lehote, ktorá jej na to bola Znrluvnou stranou v písomnonr

vyzvaní poskytnutá.

O<lstúpenie od tejto Zmluvy je úrčinné dňom pisomného doručenia odslupenia druhej zmluvnej strane na

adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluly, V prípade odstúpenia od Zrnlrrvy zo strany NIVaM je odstúpenie

od tejto Zm|uvy účinné dňorn doručenia písonrného odstúpenia Zriad'ovate|'ovi Školy.

čt. t:
Riešenie sporov

V prípade l,zniku sporu medzi Zmluvnýrni stranat-rli v rozsahu výklarlu a/alebo realizácie ustanovení tejto

Znluvy, alebo vzniku dóvodu na odstúpenie od tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavázujú, že podniknú

všetky dostupné kroky, aby daný spor urovtlali zmierom, Za účelonr uzatvorenia ztnicru každáZm|uvná

strana urči osobu oprávnenú rokovat' vo vcciach tcjto Zmluvy v menc Zrnluvnej strany (ďalej len

,,Povere ný zástupca Zml uvnej strany").

Úlohou Poverených zástupcov Zmluvnýclr strán bude v lchote jcdnóhcl ( 1) mesiaca

odo dňa vzniku sporu vypracovat' a predložit' písomný návrh riešenia tohto sporu. Po odsúhlascní

navrlrnutého ricšcnia sporu oprávncnými zástupcami Zrnluvných strán sa toto riešcnic stáva

prc Zrnluvné strany závázným.
Ak riešenie navrhnuté Povercnýrni zástupcami Zmluvných strán nebude odsúhlasené oprávnenými

zástupcami Zmluvných strán, rozhodno o tomto spore príslušný súd.

čt. t+
záverečné ustanovenia

Práva a povinnosti Znlluvných strán touto Zrtlluvou neupravené sa spravu.jú príslušnýnli právnymi

prcdpisnli platnýnli a účinnýrni v Slovenskcj rcpublikc.

Táto Zn-rluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku, v štyroch (4) rovnopisoch rovnakej právnej sily,

pričom po jej podpísaní oprávncnýlni zástupcarni Zrnluvných strán obdrží Škola alebo Zriaďovatcl'dva

(2) rovnopisy a NIVaM dva (2) rovnopisy.

Táto Zmluva nadobúcla platnost' dřrom vyhlás cnia výzvy na predložcnie žia<losti o NFP pre národný

projekt ,,Podpora pomáhajúcich profcsií 3" zo strany VŠVVaŠ a účinnost' clňom nasleclujúcim po dni

jej zvcrcjnenia v Ccntrálnom rcgistri zrnlúr,. Zvcrcjnenie tcjto Zrnluvy v Centrálnom registri zmlúv

zabczpeči NIVaM,
Akókol'vek zmcny a/alebo doplncnia tejto Zmluvy sa lnóžu vykonať výlučne riadnc očíslovaným

písomným dodatkom schváleným a podpísaným oprávnenými zástupcami Zmluvných strán. Dodatok k

tejto Zmluve nadobúda platnost' dňorn jeho podpísania a účinnost' dňom nasledujúcirn po dni jeho

zverejnenia v Centrálnotn registri zmlúv SR. Zmena v identifikačných údajoclr Zmluvných strán

uvcdcných v záhlavi tcjto Zrnluvy (znlcna s dcklaratómyrn účir-rkom), nie jc znlenou, ktorá pre svoju

4)

5)

6)

l)

2)

3)

l)

2)

])

4)
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Nárcldný inštitút vzdelúvania a mládeže

Šcvc\enkol,a 1t, 850 05 Brati,slava

prcý. PaedDr, Ivan Pavlov, PhD.
generálny riaditel'

Zriad'ol,atel':

školo;

I/ Bratislat,e tlňct
Ý { -!-r'l j

1lečiatka a podpis štatutúrneho zástupctt

pečíatka a podpis štaíutcinrcho zástupcu

pečiatka a podpis štatuíárnelrc zásttqlcu

platnost'vyžaduje zmenu tejto Zmluvy písornným dodatkorn. Takúto zrnenujedna Zm|uvná stralra oznátni

druhej Zrnluvnej strane bezodkladnc na adresu uvedenú v záh|avi tejto Znlluvy a prcmietnc sa do Zmluvy
pri najbližšom písonrnom dodatku. Súčast'ou oználTcnia sú doklady, z ktorych príslušná zlnena vyplýva.

5) Ztnluvné strany sa zavázuj,6 vzájomne si poskytovat' všetku potrcbnú súčinnost' pri plnení z,ávázkov

vyplývajúcich z tejto Zmluvy.
6) Zmluvné strany vyhlasujú. že sú oprávnené túto Znrluvu uzatvoriť, uzatvárajú ju na základe skr.rtočnej.

slobodnej avážnej vóle, zneniu tejto Zmluvy zhodne porozumeli, súhlasia s ním a vočijej forme a obsahu

nemajú žiadne výhrady, čo potvrdzujú svojimi podpismi
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prehlásenie o účte zriad'ovatel'a

Svojím podpisom potvrdzujem, že účet s nižšie uvedeným číslom je účtorn Zriad'ovatel'a, na ktory budú

prevádzané íinančné prostriedky z bankového účtu Národného inštitútu vzdelávania a mládeže za

účclorn plnenia ustanovení Zrnluvy o vzájomnej spolupráci pri inrplementácii projektových aktivít v

rámci národného projektu Podpora pomáhajúcich profesií 3.

l) / .1-.1 í

pcčiatka a podpis štatutárneho zástupcu

zriaďovatel' Obec Sekule, Sekule 570, 90B B0 Sekule

Titul, meno a priezvisko štatutárneho zástupcu Mgr. Adrián Krajčír

Názov banky, kód banky Prima banka lilina, kód banky: 5600

Čísto účtu v tvare IBAN SK31 5600 0000 0033 0159 9006
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Prehlásenie o účte školy

Svojím podpisom potvrdzujern, že účet s nižšie uvedeným číslorn je účtom základnej/materskej/strednej

školyl, na ktory budú prostredníctvom bankovélro účfu Zriaďovatel'a prevádzané finančné prostricdky

z bankového účtu Národného inštitútu vzdelávania a mládeže za účelonr plnenia ustanovení Zn-rluly

o vzájomnej spolupráci pri implenrentácii projektových aktivit v rámci národného projektu Podpora

pomáhajúcich profesií 3.

v . :..:...::.:......:... i anu ........' ..: ... :.....:.,:..:..:

pečiatka a podpis štahrtárneho zástupcu

Názov školy základná škola

Titul, meno a priezvisko štatutárneho zástupcu Mgr. Eva Trajlinková

Názov banky, kód banky Prima banka, 5600

Čísto účtu v tvare IBAN SKlB 5600 0000 0032 4907 500,1

l Nehodiacc sa prečiarknite
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